. 821
E Maa zum miete

Lustspiel in zwei Akten von Carmelo Pesenti

Personen (ca. Einsatze) 3H/4D ca. 70 Min.

Bruno Koller (94)

Ursula Koller (171)

Nicole Koller (66)

Silvia Matter (91)

Armin Scheurer (71)
alias Angelo

Regula Muller (20)

Ernst Bigler (43)

Zeit:
Ort der Handlung :

ca. 48, seit 24 J.verheiratet und hat so seine Eigen-
heiten, wird aber v. seiner Frau verwohnt, hilft immer
weniger. Kleidung:modern dem Alter entspr., im
2.Akt andere Kleider.

ca. 48, Brunos Frau. Sie lasst eigentl.alles m.sich
geschehen, meint Bruno, aber einmal will auch die
liebste Ehefrau etwas anderes erleben als immer nur
den Haushalt zu machen. Kleidung: 1.Akt zuerst All-
tagskleider, dann modern, sogar etwas sexy. Im
2.Akt Bademantel und um den Kopf ein Handtuch.

ca. 23, Tochter der beiden, wohnt nicht mehr bei d.
Eltern, kommt aber immer wieder gerne nach Hause,
ist frisch verliebt. Kleidung: ungezwungen, modern
dem Alter entsprechend. 2. Akt andere Kleider.

ca. 48, Ursulas beste Freundin und Nachbarin. Auch
ihr geht es mit ihrem Mann Hans nicht besser als Ur-
sula, deshalb will auch sie mal aus der Reihe tanzen
u.etwas erleben. Kleidung: 1.Akt  zuerst
Alltagskleider, dann elegant u.etw.aufreizend. 2.Akt
Bademantel und um den Kopf ein Handtuch.

ca. 25, studiert noch u., meistens knapp bei Kasse,
deshalb macht er eigentl. jeden Job. Weiss jedoch
nicht, dass seine Auftraggeberin die Mutter seiner
neuen Freundin ist. Kleidung: 1. Akt sportlich
modern. 2. Akt Boxer-Shorts, evt.mit durchsichtigem
T-Shirt, spater wieder sportl.modern.

ca. 34, Junggesellin und weiss was sie will, macht
mit allen auf du und fahrt ein unbeschwertes Leben.
Kleidung: etwas freches, ausgeflipptes.

ca. 40, neuer Gemeindepfarrer und weiss nicht wie
ihm geschieht. Kleidung: modern aber dunkel.

Gegenwart
iIm Wohnzimmer von Kollers
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Das Recht zur Auffihrung:

Es sind mindestens 8 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu erwerben. Das
Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist untersagt und wird
notigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)

Bezahlung einer Auffihrungsgebuhr fir jede Auffihrung zugunsten des
Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau. Die Auffihrungsrechte
sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffiihrungsgebiihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag

Buhnenbild:

Modern der Zeit entsprechend eingerichtete Wohnstube. Tlren, eine links
als Hausttlire, eine rechts zu weiteren Raumen, Kiche und Schlafzimmer.
(die zusatzl. Raume sind nur FiktioneH)nten ein Fenster, als Einrichtung ein
Sofa und zwei Sessel, ein Salontisch und ein Tischchen mit einem Telefon.
Sonstige Einrichtung nach Gutdinken der Regie.

Inhaltsangabe:

Ursula und Silvia haben genug von ihrem Ehealltag und mdchten wieder
mal so richtig auf den Putz hauen. Diese Gelegenheit ergibt sich, da ihre
Méanner eine Woche Kegeln gehen und annehmen, dass ihre Frauen brav
zuhause sind und den Haushalt in Ordnung halten. In einem
Zeitungsinserat lesen sie, dass man einen Mann mieten kann der putzt,
wascht, bugelt, massiert und so weiter, dazu ist er jung und sicherlich gut
aussehend. Alles ware so schon geplant und beide Frauen freuen sich auf
das was kommt. Doch zuerst verwechselt Ursula den neuen Ge-
meindepfarrer mit dem bestellten Angelo, dann taucht Ursulas Mann Bruno
wegen einem Unfall zu frih auf und steht vor einer eindeutigen
zweideutigen Situation. Er fuhlt sich hintergangen, aber nur bis Regula,
seine Zimmergenossin, auftaucht und von ihrer Reizwdsche erzahlt, die
Bruno so gut gefallen hat. Alles ware bald wieder im Loot, wenn nicht
Kollers Tochter Nicole im gemieteten Mann ihren neuen Freund wieder
erkennen wiurde.

Es ist ein Stlick, in dem die Fetzen fliegen. Wenn es gut gespielt wird, ist es
bis zum Schluss spannend und sehr unterhaltend. Ich wiinsche Ihnen und
Ihrem Publikum schon jetzt viel Vergntigen.

Der Verlag ist gerne bereit, die Texthefte (Regie, etc.)auf Format A-4 zu
vergréssern. Geben Sie bitte bei der Bestellung die Anzahl A-4-Hefte an.
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1. AKT

1. Szene:
Ursula und Bruno

Bruno: (sitzt auf dem Sofa, hat die Flsse auf dem Sabtntiad liest Zeitung,
nach einer Weile schaut er auf die Uhvyaas scho soo spaat? (nimmt
die Fusse herunter, legt die Zeitung weg und rutdrsii, Ursii, was
machsch ou so lang, fiirne Wuche muesch emel nid esoo vil packe.

Ursula: (kommt mit schwerem Koffer von rechtg)chume jo schoo.

Bruno: Es wiird langsaam Ziit, ig wott doch der Housi nid laa waarte.
Ursula: Duu héattisch mir ou chli chénne cho hélffe.

Bruno: Dee chan ig mii nimmen uf di n66chschti Wuche konzentriere.
Ursula: Fur das bitzeli Chegle bruucht s emel nid esoo vil Konzentrazioon.
Bruno: Tudsch di nid, es wiird sicher strang waarde.

Ursula: Joo déank, bsunders wenn de mit em Housi nach em Chegle
zamehocksch.

Bruno: Irgendeinisch miesse mer jo zdme rede.
Ursula: 1g ha dir uf all Fall no zwoi Packli Alka-Selzer iipackt.
Bruno: (erstaunt) Waas grad zw0i? Daas isch aber scho chli tGibertribe.

Ursula: Mir chasch nadt me voormache, ig bi schliesslech scho
vierezwénzg Joor miter verhurootet.

Bruno: Und sisch hesch alles iipackt won ig dir gseit haa?

Ursula: Zaanbudrschtli, Socke, Zaanpaschta, Unterhose, galbi, rooti und
graeni...

Bruno: Isch guet, es langt, ig mues ietz sowisoo goo. (steht auf, geht zu
Ursula, nimmt sein Portemonnaie aus der Tasche ubt igr zwanzig
Franken) S&& miis liebe Froueli, doo chasch de mit der Silvia eis go
schnappe.

Ursula: (schaut den Zwanziger anlpaas git aber 6ppis groosses, eventuell
zwoi Kaffee mit eme Stickli Chueche.
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Bruno: Fir e Raam langt s sicher ou no.
Ursula: Ig wiirde jo sowisoo chuum Ziit haa fir s Kaffele.

Bruno: W.isoo, waas heit dir zwee Froue voor wenn d Manne nid deheime
Sii?

Ursula: Ganz e verruckti Sach.
Bruno: Waas dee?
Ursula: Putze, wasche, glette, abstoube und soo wiiter.

Bruno: Wenn s nume daas isch, chan ig jo berueigt go chegle. (an der
Tare links lautet es zweimalpu daas isch s Zeiche, der Housi waartet,
ig mues goo. (gibt Ursula einen Kuss)Tschuss Froueli und mach s
guet. (nimmt den Koffer)

Ursula: Soéll der ne nit no bis zur Tldre traage?

Bruno: Daas isch lieb vo dir, aber ig mues ne jo nacher ou salber traage,
tschiss. (geht links hinaus)

Ursula: Tschiss... (wartet bis er drussen istentlech, entlech eleini, Rue
furne ganzi Wuche. (schaut auf die ZwanzigernoteYnd die zwanzg
Frankli hat er sich ou chdne a Huet stecke, fir die Wuche han ig scho
lang gspaart, damit ou mool das liebe Froueli cha ufe Putz houe.
(geht rechts hinaus)

2. Szene:
Ursula und Silvia

Silvia: (die Buhne ist einen Moment leer, dann lautet Sidnader linken Ture
und tritt gleich ein)Halloo Ursi, sii sii wagg, miir sii elei.

Ursula: (kommt von rechts)g weiss es (geht zum CD-Player)Als eerschts
verschwindet emool ds Jodelch6drli (nimmt eine CD herausund tie
der Prince uber. (legt CD ein und lasst die Musik laufen und bemlezéen
dazu)

Silvia: Daas fagt.

Ursula: Isch emel besser als gang numme Putze.
Silvia: Stimmt genau.

Ursula: Daas isch meega kuul.

Silvia: Daas isch obermeega kuul.
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Ursula: (stellt die Musik ab)Soo, daas langt fiir s eerschte, siisch mége mir
de hinecht nimme. (setzt sich aufs Sofa)

Silvia: Hesch racht, mir sii jo nime ganz zwanzgi. (setzt sich)

Ursula: Nei fifezwanzgi, emel geischtig.

Silvia:  Und wie flelsch di soo.

Ursula: Waas meinsch, ooni Maa?

Silvia: Sicher schoo.

Ursula: Es isch es unbeschriiblechs Gfuel Frou Dokter.

Beide: (lachen)

Ursula: Wenn die Zwee wisste das mir die Chegelwuche iigfadlet hei.
Silvia: Zum Gluck wisse sii s nid.

Ursula: Nume joo kes schlachts Gwisse haa, mir waéarde schliesslech
gnue iigspannt.

Silvia: Ig wett s ou sdadge und drum houe jetz mool miir ufe Putz.
Ursula: Und waas wei mer mache?

Silvia: Miir chénnte jo id s Chinoo.

Ursula: Oder ine Schddnheitssaloon.

Silvia: Oder beides zame.

Ursula: Tanze, daas wett ig de scho no.

Silvia: Joo am liebschte mit eme futrigen Italidaner.

Ursula: Aber nid eine wo eim die ganzi Ziit uf de Fless umetschalpet wie
der Bruno.

Silvia: Hesch gmeint der Housi sigi besser?
Ursula; Daas isch nid aaznaa!

Silvia:  Also, eis mues ig de scho saage, won ig der Houseli ha kenne
gleert, het er uusgsee wiene Gott und het tanzet wie en Angel, aber
abe miteme Bierbuuch tanzet me halt nimme so guet.
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Ursula: Kees Wunder weme d Schue nimme gseet.
Beide: (lachen)

Silvia: Ig luege mool i Ziitig was hitt esoo alles loos isch. (nimmt die
Zeitung und schaut nach)

Ursula: Daas isch ke schlachti Idee, und waas gseesch?
Silvia: Chino, Disco.

Ursula: Disco, daas toont nid schlacht.

Silvia: Waart s ab, es het no mee, doo waéri grad s Richtige.
Ursula: Waas, verzell!

Silvia: Lassen Sie sich verwohnen, ich erledige Ihnen alle Hausarbeiten:
kochen, bugeln, beherrsche diverse Massagen, Manikire, Pedikire
und so weiter. Rufen Sie unverbindlich an unter Nummer 77 99 66
und verlangen Sie Angelo.

Ursula: Hee mir sii beidi verhirootet.

Silvia: Daas st6ort der Angelo sicher nid.

Ursula: Wenn daas 0pper mittiiberchunt im Huus.

Silvia: Sage mir eifach es sigi der Stroomer.

Ursula: Nei also daas isch de scho grad echli e verruckti Sach.
Silvia: Tue doch nid esoo, User Manne sii io ou ooni Uls go chegle.
Ursula: Zum Glick.

Silvia: E also pstelle mir doch da Angelo.

Ursula: (vertraumt) Angelo... scho numme da Name wéaar e Sind wart.
Silvia: Sit wenn isch putzen und gletten e Stiind?

Ursula: 1g ha jo numme...

Silvia: Muesch di nid entschuldige, ig ha ds Gliiche tankt.

Ursula: Also mir schiessen es Frankli uuf und wenn Chopf isch de lidte
mir aa und bi Zaal...
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Silvia: LU0t iig aa.
Ursula: Also Silvia, esoo kenn ig dii jo gaar nid.

Silvia:  Soo ig wott ietz vorwarts mache. (steht auf und geht zum Telefon)
Also wie isch die Telefoonnummere?

Ursula: Nei, wottsch wirklech aalitte?

Silvia: Ig cha jo immer no s&éage, ig sigi faltsch verbunde.

Ursula: 1g kenne mi zwaar fasch nimme, aber daas isch jo gliich 77 99 66.
Silvia: (wéahlt die Nummer)letz oder nie... es llttet.

Ursula: (steht auf und geht zu Ursula und halt ihren KopihzHG6rer um mit-
zulauschen)

Silvia: (etwas schichtern)Joo griessech, ig lutte wage deren Anongsen
aa... Joo genau... und dir chdit daas alles was doo steit... aa no vil
mee. (halt den Horer zu und sagt zu Ursuldir het e Stimm wienen
Angel. (spricht wieder in den Horer)Aber daas isch scho alles dis-
kreet? ...Doo simmer aber schono froo... Waas sdl ig doo saage, mir
sii der ganzi Taag deheime... Waas... waar ig mit mir meine? E miini
Frandin... nei miir sii eleini... nei gschide, beidi gschide.

Ursula: (entsetzt)Waas verzollsch flrne Seich.

Silvia: (halt den Hoérer zu und spricht zu Ursuldy mues doch 6ppis sdége,
susch chunt er nid. (spricht wieder in den Ho6rer)Joo, joo ig bi no
dranne, also daas isch Baargstrooss 7 bi Koller... und wenn chame
mit Oich rachne?... Zwénzg Minuute, daas isch aber e schnélle
Serwiss... aber gallet Diskrezioon. Wenn nech 6pper aaspricht, sit der
der Stroomer oder Maaler oder vo miir uus ou der Pfaarer, aber
eifach nid der Angelo... Also, miir frbien tus... tschiss. (legt den Horer
auf) ietz muess ig zeerscht emool absitze. (setzt sich aufs Sofa)

Ursula: Und da& chunt ietz wirklech?
Silvia: Joo i zirka zw&nzg Minuute!

Ursula: Dee mues ig mi aber no chlii zwaag mache, ig cha daa chuum
esoo empfoo!



Silvia: Duu hesch racht, wenn daa iUs esoo gseet, geit dd& grad wider.
Also, ig gange schnall ufe mi go friisch mache... (steht auf und geht zur
Tdre) und vergiss de nid mir sii gschide, tschau Bella. (geht links
hinaus)

Ursula: Ig gloub mir spinnen eender, aber daas isch jo ietz sowisoo
gliich... doo chame nuut me andere. Wenn er scho ums t66de wott
choo, de soll er halt choo, der (spricht wie im siebten Himmel)
Aannggeelloo. (geht rechts hinaus)

3. Szene:
Ursula und Nicole

Nicole: (kommt von links)Halloo, isch 6pper deheime?
Ursula: (kommt von rechtsNicole, waas machsch de duu doo?
Nicole: (gibt Ursula einen Kussks Psiechli, wenn de nuit dergage hesch?

Ursula: Eigentlech scho nid, aber dummerwiis erwaarte mir... ig meine,
erwarten ig Psuech!

Nicole: Dee froisch di de gaar nid dass diini Tochter verbii chunt?
Ursula: Aber sicher froi ig mii... aber im Moméant isch es echli ungltcklech.

Nicole: Numme kei Angscht, ig ha sowisoo ou e ke Ziit, ig ha namlech es
Renne.

Ursula: Waas hesch?

Nicole: Es Randewuu!

Ursula: Mit wamm?

Nicole: Daas isch miis Gheimniss!

Ursula: | dam Fall isch es e Maa!

Nicole: Bingo!

Ursula: Wie heisst er de?

Nicole: Kei Aanig, ig weiss humme, dass er sché6ni Ouge het.

Ursula: Weisch emel d Farb?
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Nicole: Also fur mit eme Maa eis go z haa mues me emel nid alles wuisse.

Ursula: 1g ha jo numme gfrogt. Aber sag, du bisch sicher nid numme choo
fir mir daas z verzolle?

Nicole: Nei, eigentlech scho nid.

Ursula: De bisch knapp bi Kasse?

Nicole: Wisoo meinsch?

Ursula: Wil ig mii Tochter kenne, langt e Hunderter?

Nicole:  Langschtens und ig verspriche dir, dass der ne Ands Monet
zruggibe.

Ursula: Doo zwiifli ke Minuute dranne, waart ig holene schnall. (geht rechts
hinaus)

4. Szene:
Ursula, Nicole, Ernst

Ernst: (lAutet an Ture links)
Nicole: (ruft) Ig mache grad uuf. (geht zur Tlre und 6ffnet sie)
Ernst: Grless Gott, mii Namen isch Bigler, Pfaarer Bigler.

Nicole: Sit so guet Herr Bigler, chdmet doch nummen ine, ig nimmen aa,
dass dir zu mire Mueter weit, die waartet nd&mlech scho ufnech.

Ernst: (tritt ein) R&cht hdarzleche Dank.

Nicole: Ig hole se graad, numen e chliine Momant. (geht zur Ture rechts und
ruft) Mamma, der Herr Pfaarer isch doo!

Ursula: (kommt von rechts\Waas, ietz sit diir scho doo? (schaut auf die Uhr)
Daas si aber chuurzi zwanzg Minuute gsii!

Ernst: (gibt Ursula die Hand) Guete Taag Frou Koller, es froit mi usser-
oordentlech dich kenne z leere.

Ursula: Ganz miinersiits, aber ig ha mir 6ich scho echli anders voorgstellt
ghaa!

Ernst: Waarschiindlech nid eso jung?

Ursula: Nei eigentlech no junger!
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Nicole: Exgusee, ig wetti nid unfriintlech sii, aber ig sotti goo!

Ursula: Aber sicher, (gibt ihr im Versteckten das Geld)esch de chli Soorg
derzue!

Nicole: Duu kennsch mi doch, (gibt ihr einen Kuss)also, adi6é mitenand
und ig malde mi de wider einisch. (geht links hinaus)

Ursula: (zu Ernst) Joo soo isch es halt mit de jingere Gschwiischterte.
Ernst: Jaa isch es de nid 6ii Tochter?

Ursula: (unsicher) Waas Tochter... dir meinet... wiss der, sii seit mir
numme zum Gspass Mamma. (lacht geklinstelt)

Ernst: (etwas Uberrascht)Vie der meinet Frou Koller!
Ursula: Weiter nid Platz n&a?
Ernst: Aber sicher Frou Koller. (setzt sich aufs Sofa)

Ursula: (setzt sich neben drar§aget doch eifach Ursi zue mer.
Ernst. Wi der meinet, Ursi.

Ursula: Muesst scho entschuldige, das ig esoo uusgsee, aber ig ha nid
tankt, dass dir esoo schnall doo sit, Angelo. (gibt ihm mit dem Ellbogen
einen Schups)

Ernst:  Angelo... joo daas isch e sch6one Name, uf dudtsch heisst daas
Angel!

Ursula: Daas han ig scho gwusst.

Ernst:. Soo verzollet doch echlei 6ppis vo 6ich Ursula, ig wett drum vo
miine Schéafli i der Gmeind echli 6ppis wisse, bevor miir looslegge.

Ursula: Diir sit aber dee e Druufgdnger, Angelo! (gibt ihm wieder einen
Schups mit dem Ellbogen)

Ernst: Daa gfallt nech, dada Name?
Ursula: Und dee no wie!
Ernst: Also, 166t loos, ig waarte.

Ursula: (doch etwas tberrascht)Vaas grad hie uf der Koutsch.
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Ernst: Wette der lieber stoo derzue.
Ursula: Uf soo ne uusgfallni Idee waar mii Maa no nie choo.
Ernst: Dee siter ghliroote?

Ursula: Waas ig... ee, nei verwitwet, ig meine verschide... ig meine,
gschide scho lang gschide.

Ernst:. Daas tuet mir aber scho no leid, das es mit diere Ehe nid klappet
het.

Ursula: Joo miir ou und de no wie ig hoffe, das er nie derhinder chunt.
Ernst: Waar, 6ie Maa?

Ursula: Joo daa ou, aber saget waas fur Dienschte tlet dee dir eigentlech
aabiete?

Ernst: Joo wussder Ursula, daas isch e seer groossi Palette, im Prinzip
wiird ghulffen und gmacht was me chaa.

Ursula: (gibt ihm wieder einen Schup&)nd wenn fédter mit miir aa?
Ernst: Dir miesst mir numme saage, wien ig dich cha héalffe?

Ursula: (dreht ihm den Rucken zup bii bi de Schulteren immer esoo ver-
spannt... choiter nid emool echli massiere?

Ernst: (Uberrascht) Ig cha s jo scho mool probiere, aber uf dam bin ig dee
scho nid spezialisiert. (beginnt zu massieren)Miini Taatigkeit isch
eigentlech scho mee seelsoorgerischer Aart!

Ursula: Echlii mee rachts... ou tuet daas guet, wunderbaar, ietz weiss ig
wisoo dir nech Angelo nennet, dir massiered wirklech wienen Angel!

Ernst: Es muess sich doo umene Verwéchslig handle, mii Namen isch
Ernst Bigler und ig bii der ndii Gmeindspfaarer und nid der Angelo!
(hort auf zu massieren)

Ursula: (lacht) Ernst Bigler, esoo heisst doch niemer, daas isch aber e
schlachte Witz. (lacht nochmals)

Ernst: (wird langsam etwas stutzig)Daas isch aber e ke Witz, sondern
wurklech mii Name!

Ursula: Ig ha verstande, Diskrezioon isch aagseit, ig heissen Ubrigens
Frida Frei und bii im Paabscht sii Putzfrou. (lacht)
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Ernst: Also ganz eerlech Frou Koller, mii Namen isch Bigler und ig bii der
ndii Gmeindspfaarer.

Ursula: Wie chomet dir de derzue esoo Inseraat go uufgaa?
Ernst: Es tuet mir wirklech leid, aber ig weiss nid vo waas diir redet.

Ursula: Die het me gaarn, zeerscht de Froue weiss nid waas alles
versprache und nacher niit halte!

Ernst: 1g haa 6ich doch nlut versproche!

Ursula: Mool am Telefoon, also eis muesst dir grad wisse, ig zaalen
amene sottige Hoochstaapler wie dir sit kes Fifi, und ietz macht der
Angelo e freiwillige Fluug dir das Loch wo der Zimmermaa gmacht
het und zwaar sofort. (steht auf und weist zur Ture links)

Ernst: Aber liebi...
Ursula: D Liebi isch verbii, use, stisch mues ig de doch no nochehalffe.

Ernst: (steht auch auf)Daas isch nid ndd6tig, ig gange freiwillig, (geht gegen
die Ture) ig chumme de es anders Mool wider verbii. (geht links
hinaus)

Ursula: Esone Schwindler und ig keien uf soo einen ine, daas darf doch
nid woor sii. Maa bliibt halt gliich Maa.

5. Szene:
Ursula und Silvia

Silvia: (lautet Ture links, sie ist schén angezogen)

Ursula: Waas wott er ach no, het er nonig gnue. (macht witend die Tlre
auf) Heiter 6ppis vergassen Angelo!

Silvia: Hee langsaam, ig bi s. (tritt ein) Waas schreisch esoo?

Ursula: Chasch di grad wider go anders aalege, dad Angelo isch e Be-
trheger.

Silvia: Waas stuirmsch?
Ursula: Vor zwee Minuute han ig ne grad zur Tuuren use gheit.
Silvia: Waar?

Ursula: Der Angelo!
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Silvia:  Duu meinsch aber nid daa mitem dunklen Aazuug (achtung,
eventuell anpassenyo grad Staagen isch abegloffe?

Ursula: Mool genau daa mein ig, daas isch e Betrlieger.
Silvia: Daas isch ke Betrtieger, dass isch tse n6ii Gmeindspfaarer!
Ursula: Daas het er mir ou wollen aagaa, aber ig bii nid druf inekeit.

Silvia: Es isch wurklech der Pfaarer gsii, und heisse tuet er Bigler und nid
Angelo, hesch ietz verstande.

Ursula: (wird ganz still und tGberlegtEs isch wirklech der Pfaarer gsii?
Silvia: Wenn der s doch sdage.

Ursula: 1g mues gloub abhocke, miir wiird s schlacht. (setzt sich aufs Sofa)
Silvia: Geit s Ursi?

Ursula: Und er het miir de Riigge massiert!

Silvia: Waar?

Ursula: Der Pfaarer, aber daas han ig jo nid gwusst.

Silvia: Doo isch doch niut derbii.

Ursula: Duu chasch guet rede, duu hesch ne jo nid usekeit.

Silvia: D&a wiird dir daas sicher nid Ubelnaa. Lututsch em moorn aa und
seisch das es sich umene Verwachslig hebi ghandlet. Und ietz geisch
di go frisch mache, leisch 6ppis schtééns aa und de waarte mir
zamen ufe richtig Angelo.

Ursula: Miir isch eigentli d Luscht ufen Angelo vergange.

Silvia: Aber sicher nid wagem Pfaarer?

Ursula: Hesch eigentlech racht, mir hei jo no ds ganze L&be vor Gus und
das wei mer die paar Taag soo richtig gniesse.

Silvia: Daas isch di einzig richtig lischtellig.

Ursula: (steht auf) Also ig chume grad wider (geht rechts hinaus)
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6. Szene:
Silvia, Angelo, Ursula

Silvia: Nimmt mi jo scho wunder, wie da Angelo uusgseet, aber dass ds
Ursi der Pfaarer firne hett ghalte, isch scho echli gspassig.

Angelo: (lautet an der Tire links mit Sporttasche und kemenstraussen)

Silvia: Daas isch sicher der Pfaarer wo wott cho nocheluege, 6b s am Ursi
besser geit. (6ffnet die Tlre)

Angelo: Guete Taag, mii Namen isch Angelo!

Silvia: Pscht... Nid eso luut, es muesse nid grad alli wiisse, dass dir doo
sit, chémed gschiider grad ine. (nimmt ihn am Aermel und zieht ihn
hinein)

Angelo: Numme nid eso stuurmisch Frou Koller, ig chume jo graad.

Silvia: Ig bii nid d Frou Koller, mii Namen isch Matter, aber dir chéit mir
numme Silvia saage.

Angelo: Daas isch mir ou racht, es vereifacht ds ganze ungemein, weme
nid esoo férmlech mitenand mues umgaa.

Silvia: Doo bin ig gliicher Meinig.
Angelo: Hesch du miir am Telefoon nid gseit dass diir z Zwdite siged?
Silvia: Daas stimmt schoo, aber z Ursi isch sich noo am sché6n mache.

Angelo: Es pressiert jo ou nid, miir hei jo no e Huuffe Ziit. |g hanech dee
doo no es chliises Presant mitproocht. (gibt ihr die Blumenstrausse)

Silvia: Waas grad zwee?

Angelo: Aber sicher fir jedi Daamen eine.

Silvia: Daa gseet me dass dir nech i der Daamewalt uuskenned.
Angelo: Daas isch ja mii Prueff.

Silvia: 1g gange gschnall go luege, ob ig i der Chuchi e Waase finde, du
chasch jo no es Momanteli abhocke bevor der Chrampf aafaat. (geht
rechts hinaus)

Angelo: Wie han ig mii nummen uf esoo 6ppis chonnen iilaa, aber waas
macht me nid alles weme verliebt isch, Galt bruucht und amene guete
Kolleeg e Gfalle cha tue.
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Silvia: Soo doo bin ig scho wider, es sii wirklech zw6i wunderschooni
Buggee. (stellt sie auf vorhandenes MobiliarPer einti stelle mer doo
ane und der ander hie, und waas meinsch Angelo?

Angelo: Wunderbaar gseet daas uus, es isch grad zum verliebe!

Silvia: (setzt sich aufs Sofa)Chum setz dii doch nabe mii, de chdi mer
zamen uf ds Ursi waarte.

Angelo: Wenn du meinsch. (setzt sich neben Silvia)
Silvia; Soo und ietz verzell miir was duu esoo alles chasch und machsch.

Angelo: Eigentlech chan i und mach i fasch alles wo miini
Uuftraaggéberinne vo miir verlange.

Silvia: Woirklech fasch alles?
Angelo: Joo uf jedi erdanklechi Aart und Wiis.
Silvia: Was duu nid seisch, mir stiigt jo grad d Schaamrodti i ds Gsicht.

Angelo: Daas isch aber nid guet, wenn daas scho ietz esoo isch. Waas
machsch du de eerscht, wenn i miis Aarbeitstent anne ha.

Silvia: Verzell, wie gseet de daas uus?

Angelo:  Numme nid esoo gsprangt, echli Spannig gh6é6rt ou no zum
Uuftritt.

Silvia: Du hesch jo racht. (legt ihre Hand auf sein Knie)Miir hei jo no e
huuffe Ziit.

Ursula:  (kommt von rechts, sie ist anders angezogen, s@ dasn den
Unterschied der einfachen Hausfrau und der nachéublioftigen Ehefrau
auf einen Blick sieht.)

Angelo: (steht sofort auf)Dir sit sicher d Frou Koller? (gibt ihr die Hand und
einen Handkuss)

Ursula: (verlegen)Joo die bin ig und dir sit i dam Fall der Angelo.

Silvia: (steht auch auf)Tlet doch nid esoo formlech, ig bii mit em Angelo
emel scho duuzis, gall Angelo? (legt ihm den Arm Uber die Schulter)

Angelo: Aber sicher liebi Silvia und du Ursi chasch mii de ou duutze.
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Ursula: No so gaarn, aber weimer nid lieber wider abhocke, es waari doch
vil gmuetlecher.

Silvia: Doo bin ig gliicher Meinig und der Angelo name mir grad zmitts drii.
Angelo: Wenn dir meinet. (setzt sich mitten auf das Sofa)

Silvia: (setzt sich links neben ihn)

Ursula: (setzt sich rechts neben ihn)

(Einen Moment lang sagt niemand etwas, sondern schasich nur mit
verstohlenen Blicken an.)

Angelo: Und ietz?
Silvia: Gueti Froog!
Ursula: Joo ig bi gliicher Meinig.

Angelo: Also... (steht wieder auf)ig cha putze, glette, wasche, abstoube,
stoubsuugere, bette...

Ursula: Bette?

Angelo: Joo ds Bett frisch aazie!

Ursula: Daas waari nid schlacht, daas han ig htt nonid gmacht.

Angelo: Also, dee choit dir mir der Taatoort zeige, de chénnti grad aafoo!
Silvia: Mit waas?

Ursula: Dank mit Bette. (steht auf und nimmt Angelo an der Han@hum mit
mir, ig zeige dir woo ds Schlaafzimmer isch. (geht mit ihm zur rechten
Tlre hinaus)

Silvia: Hee und iig... daas loon ig miir also nid lo entgoo, ig wott
schliesslech au Oppis fur s Galt. (steht auf und geht hinten nach)

Vorhang
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2.AKT

Einige Tage spater, gleiches Biuhnenbild.

1. Szene:
Ursula, Silvia, Angelo

Ursula/Silvia:  (Beide haben einen Morgenmantel an und um den Kopf e
Handtuch gewickelt. Ursula liegt auf dem Sofa uitd&Sauf einem Sessel
und die Beine auf einem Stuhl; beide haben auf desict®t und den Augen
Gurkenscheiben und bekommen somit das Geschehederaiihne nicht
mit.)

Angelo: (steht mit Boxershorts und evt. einem T-Shirt higieem Bugelbrett
und ist am Bugeln.)

Ursula: Angelo.

Angelo: Joo Ursi.

Ursula: Chunsch vorwarts?

Angelo: Aber sicher, wiene Waltmeischter.

Silvia:  Joo und miir hei diini Gurke de Oppe die ganzi Huut abglodst!
Angelo: Joo chasch tanke, dir zwoi waardet es Huatli haa wiene Pfirsich!
Silvia: Aber hoffentlech mit weniger Hoor.

Ursula: (lacht) Mach mi doch nid z Lache, siisch keie mir die Gurkeschiibe
de no abe.

Angelo: (schaut auf die Uhr)Kes Probleem, es isch sowisoo Halbziit.
Silvia: Entlech chunt das Zutgs ewagg.

Angelo: (geht zu Silvia) Nei ewagg chunt ntt, es wiird nummen umtraait.
(beginnt bei Silvia alle Gurkenscheiben umzudrehen)

Silvia: Waas macht me nid alles fur d Schéonheit!

Ursula: Also ig weiss nid was duu immer am Jammere bisch, ig gniesses
emel verwont z waarde.

Silvia: Hesch jo racht, der Angelo meint s jo numme guet.
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Angelo: Soo, einisch Zwatschgee... ig meine ds Silveli isch umtraait. (geht
zu Ursula und dreht auch bei ihr alle Gurkenscheiben)

Ursula: Hesch du fiini Handli Angelo.
Angelo: Daas macht abe die richtegi Pfleeg uus.

Silvia: Nimmt mi jo wunder was du gspuursch, ig ha emel nutt gmerkt vo
fiine Handli.

Ursula: Bi dir hei drum &be d Gurke no zweni lang gwuirkt ghaa.
Silvia: Stimmt daas Angelo?

Angelo: Joo ig bi zimlech sicher. Soo Ursi, bi dir si ou alli umtraait, de
chan ig jo wider go glette.

Ursula: Nei waart schnéll, miis lingge Wadli tuet mir eso koomisch sure,
chonntisch nid echli massiere?

Angelo: Aber sicher Ursi. (beginnt die linke Wade zu massieren)

Silvia: Zu mir chasch de ou no grad choo, aber bi miir isch es die rachti
Wade.

Angelo: Numme nid jufle, mir hei jo no lang Ziit.

Silvia: Joo zum Glick.

2. Szene:
Ursula, Silvia, Angelo, Ernst

Ernst: (lautet an der Ture links)
Ursula: NGt dergliiche tue, es isch eifach niemer deheime.

Angelo: Waas duesch de ou soo, es isch doch nutt derbii wenn ig 6ich tue
d Wosch glette.

Ernst: (lautet nochmals)

Silvia: Der Angelo het racht, gang nume go uufmache, vilicht isch es jo der
Pdschteler.

Angelo: (geht zur Ture und 6ffnet sie)

Ernst: (steht so hinter der Tire, dass man ihn noch rsgdtit) Guete Taag, dir
sit sicher der Herr Koller?
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Angelo: Nid das ig wussti, hie git s nummen e Frou Koller und die isch im
Momant seer beschaftiget.

Ernst: Ig ha eigentlech numme wdlle cho luegen ob s ere besser geit.
Angelo: Es geit eren uusgezeichnet.

Ernst: Siter dee sicher?

Angelo: Chodmet doch eifach inne und Utberzilget nech salber.

Ernst: (tritt ein, beim Anblick der beiden Frauen triffnifast der Schlaglums
Gottswille, waas isch de doo inne loos?

Angelo: Nummen e Schoodnheitskuur.
Ursula: Angelo, waar isch es?

Angelo: Kei Aanig, er het sich nid voorgstellt.
Ernst: Mii Namen isch Bigler, Pfaarer Bigler.

Ursula/Silvia:  (beide springen wie von der Wespe gestochen aufn wiee
Gurkenscheiben am Gesicht kleben, sie dort lassen)

Ursula: Daas isch aber en Uberraschig, use lieb Herr Pfaarer.

Silvia: Also dir chdit mir s gloube, es isch nid esoo wie s uusgseet.
Angelo: Stimmt, es gseet esoo uus wie s isch.

Ursula: Nei, es isch Use Terapdit fir e gsundi Huut.

Silvia: Und susch gaar nuit anders.

Angelo: Vilicht no chlii massiere, putze, glette...

Ursula: Gloubed joo e kes Woort.

Ernst:  Numme kei Angscht, ig ha gnue gsee, ig gange ietze, miir langt s.

Ursula: (hé&lt ihn fest) Nei esoo loon ig Gich nid lo goo, dir sit jo ganz ver-
stoort, Herr Pfaarer.

Silvia:  (geht Ursula zur Hand)Daas stimmt ganz genau, es isch alles es
Missverstantnis.

Ernst: Daas gloubet dir jo salber nid, was dir doo verzelled.
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Ursula: Ig ha e gueti Idee, dir heit sicher e Massaasch n66tig, der Angelo
cha daas uusgezeichnet.

Ernst: Nudt isch, 166t mi sofort loos, ig woot ietz goo.

Silvia: Daas chunt gaar nid i Froog, Angelo. Mach d Massaaschegreem
paraad, der Herr Pfaarer bruucht e Massaasch.

Ursula: Joo zur Entspannig.
Ernst: Nuddt isch, 166t mi sofort loos.

Ursula/Silvia:  (beide ziehen Ernst zum Sofa und entkleiden ihnOdbenkorper
und legen ihn auf den Bauch und halten ihn fest)

Ernst:  (versucht sich mit allen Mitteln zu wehren, jedasiyebnislos) Daas
wiird no Folge haa.

Silvia: Numme ganz rueig Herr Pfaarer, es tuet gaar nid wee.
Ursula: Soo chum Angelo, foo entlech aa, lang chdi mer ne nimme hebe.

Angelo: (der dem ganzen Geschehen erstaunt zugeschautbéginnt zu
massieren) Wenn der meinet, dass daas guet use chunt, f66 mer halt
aa.

Ernst: (versucht sich die ganze Zeit aus der misslichegelzau befreien, je-doch
ohne Erfolg)

3. Szene:
Ursula, Silvia, Angelo, Ernst, Bruno

Bruno: (kommt mit eingebundenem Arm, den er in einer Sfehlzat, und Koffer
von links, ohne zu lauten. Als er sieht, was lgdasst er den Koffer fallen
und steht wie versteinert da.)

Silvia: (bemerkt als Erste, dass Bruno zuschaut und gibt l&rsinen Schups)
Psst, pst... Ursi.

Ursula: Was isch?
Silvia: Der Bruno!
Ursula: Was isch mitem?
Silvia: Er steit i der Stube.

Ursula: | welere Stube?
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Silvia: Hinger dir.

Ursula: (dreht sich um und erblickt Bruno und lasst sofomdEdos und geht zu
Bruno) Bruno, miis Mandli, waas machsch de duu ou scho doo, es
isch doch nonig Sunntig.

Bruno:  (spricht ganz apathisch und langsamYschau... Ursi... ig... bii...
gloub... im faltsche... Theaater!

Angelo: (hat inzwischen aufgehort zu massiereWaas scho wider e noie
Chund? Also chomet Froue, tiiet ne efang abzie!

Bruno: (wacht auf und beginnt zu schreiewWaas noie Chund?

Ernst: (ist inzwischen auch aufgestanden und versuchtwieldler anzuziehen)
Zum Gluck sit dir choo, ig weiss nid was die no alles mit mir gmacht
hatte.

Bruno: (schreit immer noch)Waas sit de dir ou fur eine, chuum verloot der
liebi Ehemaa ds Huus godter hinger sii Ehefrou!

Ernst: Es isch nid esoo wie dir meinet, ig bi der Pfaarer.

Bruno: Haa, haa, haa, daas isch der beschti Witz won ig jeemaals ghoort
ha. Wenn du der Pfaarer bisch, dee bin ig der Franz vo Asissi.

Angelo: Entschuldigung, aber worum schreit diir de eigentlech die ganzi
Ziit?

Bruno: (geht zu Angelo und beginnt ihn mit einem Arm zuitsein) Duu
chasch gottefroo sii, dass ig numen ei Aarm ha, stisch wiird is no
mee chible, und moddgge tuen ig will s mir dernoo isch, hesch
verstange?

Silvia/Ursula: (gehen zu Bruno und halten ihn zurtick)
Ursula: Bruno, hor sofort uuf und laa der Angelo in Rue.

Bruno: Daas haltet jo ke Mdnsch uus, zeerscht phouptet eine, er sigi der
Pfaarer und ietz isch der anger no e halb blutten Angel, es faalt
nummen no dass dir zwoone Klooschterschielerinne siit.

Ursula: Bruno los, hor ietz &ntlech uuf umezmdobgge, es isch jo gaar nuit
passiert!
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